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Euroopan yhteisén ja Unkarin tasavallan vilinen maataloustuotteiden tiettyja tuonti-
jarjestelmid koskeva

KIRJEENVAIHTO

A. Yhteison kirje

Brysselissa 20 paivana lokakuuta 1998
Arvoisa Herra,

Minulla on kunnia viitata Unkarin hallituksen ja Euroopan yhteison valisiin neuvotteluihin
Unkarin maataloustuottajille my6ntimistd vientituista. Unkarin pyydettya WTO-poikkeuslupaa
(sellaisena kuin pyynto jatettiin WTO:lle 8 paivind syyskuuta 1997), jonka perusteella Unkari saisi
myontad lisitukea maataloustuotteiden viennille, sopimuspuolet ovat sopineet seuraavista nopeu-
tetuista suojatoimista kyseisestd poikkeusluvasta yhteison markkinoille mahdollisesti aiheutuvien
vaikutusten varalta:

Jos yhteison markkinat héiriintyvit vakavasti sellaisten tuotteiden tuonnin vuoksi, joille Unkari
on myontinyt vientitukea WTO-poikkeusluvan perusteella, sopimuspuolet aloittavat valittdmaisti
neuvottelut tarkoituksenmukaisen ratkaisun 16ytimiseksi. Ennen tillaisia neuvotteluja ja ratkaisun
l6ytamista Euroopan yhteisd voi toteuttaa tarpeellisiksi katsomansa toimet.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne hyviksyvin timén kirjeen sisdllon.

Vastaanottakaa, arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Euroopan unionin
neuvoston puolesta

DAVID ROBERTS
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B. Unkarin kirje

Brysselissa 20 paivand lokakuuta 1998
Arvoisa Herra,
Minulla on kunnia ilmoittaa saaneeni seuraavan tindin piaivityn kirjeenne:

“Minulla on kunnia viitata Unkarin hallituksen ja Euroopan yhteisén vilisiin neuvotteluihin
Unkarin maataloustuotteille myontamista vientituista. Unkarin pyydettyd WTO-poikkeus-
lupaa (sellaisena kuin pyynt6 jitettiin WTO:lle 8 piivina syyskuuta 1997), jonka perusteella
Unkari saisi myontda lisitukea maataloustuotteiden viennille, sopimuspuolet ovat sopineet
seuraavista nopeutetuista suojatoimista kyseisestd poikkeusluvasta yhteison markkinoille
mahdollisesti aiheutuvien vaikutusten varalta:

Jos yhteison markkinat hiéiriintyvit vakavasti sellaisten tuotteiden tuonnin vuoksi, joille
Unkari on myontinyt vientitukea WTO-poikkeusluvan perusteella, sopimuspuolet aloittavat
valittdmasti neuvottelut tarkoituksenmukaisen ratkaisun l6ytimiseksi. Ennen téllaisia neuvot-
teluja ja ratkaisun 16ytamista Euroopan yhteist voi toteuttaa tarpeellisiksi katsomansa toimet.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne hyviksyvan timin kirjeen sisdllon.”

Minulla on kunnia vahvistaa, ettd hallitukseni hyviksyy kirjeenne sisallén.

Vastaanottakaa, arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Unkarin tasavallan
ballituksen puolesta

PETER PALAS



